Technical
\Viessenger

Issue no. 11/2025

MAHLE

The piston crown contains important information
that is crucial for correct installation and smooth
operation of the engine. You can find out what
the numbers and symbols mean here.

MAHLE pistons are always ready-to-assemble upon delivery and
come with mounted piston rings. However, before installation,
you should always check a few important things, like the cylinder
diameter. This information can be found on the piston crown.

Check the piston diameter

All MAHLE steel pistons are coated with graphite to improve their
running-in characteristics. Since the coating is almost completely
worn away during engine run-in, it is not taken into account when
specifying the piston diameter. During the final inspection at the
factory, the piston is measured inductively to ensure that it has the
specified piston diameter after the coating has worn away. If the
workshop uses an outside micrometer to determine the diameter,
the measured diameter will be approx. 0.03 to 0.04 mm larger than
the dimension specified on the piston crown due to the graphite

SYMBOL INSTALLATION DIRECTION IN THE ENGINE
Ol Steering side (opposite the power output/clutch)

coating (see also TM 06/2024: “Impact of the graphite coating on
the diameter of steel pistons”).

Determine the cylinder diameter

The cylinder diameter can be determined by combining the values
for the piston diameter and the fitting clearance as specified on the
piston crown. Here’s an example:

Piston @ 76.475 mm
+ fitting clearance  + 0.035 mm
= cylinder o = 76.510 mm

Note the installation direction

Depending on the vehicle manu-

facturer, the symbol for the Figure 1: On the piston
crown, you'll find the
diameter, fitting clearance,

and installation direction

installation direction may vary. An
arrow pointing to the steering side
(Figure 1) is the most common symbol. An overview of the symbols
used by different manufacturers can be downloaded here.

EXAMPLES
MB, VW, Opel, BMW

~ Flywheel (power output/clutch)

Peugeot, Opel

Notch (cast-in) Steering side (opposite the power output/clutch)

Perkins, Opel

™AV Steering side (opposite the power output/clutch); “AV” stands for the French word “avant” = front Citroén, Renault

™ AR Flywheel (power output/clutch); “AR” stands for the French word “arriére” = back Citroén, Renault

™~V Flywheel (power output/clutch); “V” stands for the French word “volant” = flywheel Renault, Peugeot

~& Flywheel (power output/clutch) Renault, Peugeot, Citroén
FRONT Steering side (opposite the power output/clutch) GM, Perkins

vorn Steering side (opposite the power output/clutch) Hatz, Liebherr

Abluft Exhaust air side in some air-cooled engines Deutz, MWM

™ Special case in pistons for two-stroke engines: direction of the exhaust manifold Zundapp, Husqvarna

qp Special case in some V engines: direction of the engine center MB

Figure 2: Overview of different symbols for specifying the installation direction

Important!

Pistons should always be coated with fresh engine oil and must be installed with a suitable tool (e.g., tightening strap and

mounting sleeve) to avoid damage to the piston rings.
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Auf dem Kolbenboden stehen wichtige Informa-
tionen, die flir einen perfekten Einbau und
Motorlauf entscheidend sind. Was die Zahlen
und Zeichen bedeuten, erfahren Sie hier.

Alle MAHLE Kolben werden einbaufertig und mit montierten
Kolbenringen geliefert. Vor dem Einbau sollten jedoch unbedingt
wichtige Punkte wie beispielsweise der Zylinderdurchmesser ge-
checkt werden. Die Infos dafUr stehen direkt auf dem Kolbenboden.

Kolbendurchmesser priifen

FUr ein besseres Einlaufverhalten sind alle MAHLE Stahlkolben mit
einer Graphitbeschichtung versehen. Da die Beschichtung beim
Einlaufen des Motors nahezu vollstandig abgetragen wird, wird sie
bei der Angabe des Kolbendurchmessers nicht bertcksichtigt. Bei
der Endkontrolle im Werk wird der Kolben induktiv gemessen, um
sicherzustellen, dass er nach dem Abtrag der Schicht den ange-
gebenen Kolbendurchmesser hat. Wird der Durchmesser in der
Werkstatt, beispielsweise mit einer Bugelmessschraube, ermittelt,
ist der gemessene Durchmesser durch die Graphitbeschichtung
ca. 0,03 bis 0,04 mm gréBer als das auf dem Kolbenboden an-

SYMBOL EINBAURICHTUNG IM MOTOR
Ol Steuerseite (gegentiber der Kraftabgabe/Kupplung)

gegebene MaB (sieche auch TM 06/2024: ,Einfluss der Graphitbe-
schichtung auf den Durchmesser von Stahlkolben®).

Zylinderdurchmesser ermitteln
Die auf dem Kolbenboden angegebenen Werte fir Kolbendurch-
messer und Einbauspiel ergeben gemeinsam den Zylinderdurch-
messer. Ein Rechenbeispiel:

Kolben o 76,475 mm
+ Einbauspiel + 0,035 mm

=2Zylindere = 76,510 mm

Einbaurichtung beachten

Je nach Fahrzeughersteller kann

das Symbol fur die Einbaurich-

Abbildung 1: Auf dem Kolbenboden
stehen der Durchmesser, das Ein-
bauspiel und die Einbaurichtung

tung unterschiedlich aussehen.
Ein auf die Steuerseite zeigender
Pfeil (Abbildung 1) ist die hau-
figste Variante; eine Ubersicht tber die Symbole unterschiedlicher
Hersteller konnen Sie hier herunterladen.

BEISPIELE
MB, VW, Opel, BMW

~ Schwungrad (Kraftabgabe/Kupplung)

Peugeot, Opel

Kerbe (eingegossen) Steuerseite (gegentber der Kraftabgabe/Kupplung)

Perkins, Opel

N AV Steuerseite (gegentber der Kraftabgabe/Kupplung); ,AV“ steht fir das franzdsische Wort ,avant“ = vorne Citroén, Renault

™ AR Schwungrad (Kraftabgabe/Kupplung); ,AR“ steht fiir das franzésische Wort ,arriére” = hinten Citroén, Renault

NV Schwungrad (Kraftabgabe/Kupplung); ,V“ steht fiir das franzésische Wort ,,volant = Schwungscheibe Renault, Peugeot

~& Schwungrad (Kraftabgabe/Kupplung) Renault, Peugeot, Citroén
FRONT Steuerseite (gegentiber der Kraftabgabe/Kupplung) GM, Perkins

vorn Steuerseite (gegentiber der Kraftabgabe/Kupplung) Hatz, Liebherr

Abluft Abluftseite bei einigen luftgekihlten Motoren Deutz, MWM

Ol Sonderfall Kolben fiir 2-Takt-Motor: Richtung Abgaskriimmer Zindapp, Husqvarna

Ol Sonderfall bei einigen V-Motoren: Richtung Motorenmitte MB

Abbildung 2: Ubersicht unterschiedlicher Symbole fiir die Angabe der Einbaurichtung

Wichtig!

Kolben mussen immer mit ausreichend frischem Motordl benetzt und mit geeignetem Werkzeug (z. B. Spannband und

Montagehtilse) montiert werden, um Schaden an den Kolbenringen zu vermeiden.
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En la cabeza del piston se indica informacion
importante que es decisiva para un montaje y
marcha del motor perfectos. Aqui descubrira lo
que significan los numeros y los simbolos.

Todos los pistones de MAHLE se suministran listos para el montaje
y con los segmentos montados. Sin embargo, antes del montaje
se deben comprobar puntos importantes como, por ejemplo, el
diametro del cilindro. La informacion al respecto esta disponible
directamente en la cabeza del piston.

Comprobar el didmetro del piston

Para un mejor comportamiento de rodaje, todos los pistones de
acero de MAHLE estan provistos de un recubrimiento de grafito.
Dado que el recubrimiento se erosiona casi por completo durante
el rodaje del motor, no se tiene en cuenta al especificar el diametro
del piston. En la inspeccion final en fabrica, el pistdn se mide por
induccién para garantizar que tiene el diametro de pistén especi-
ficado después de la erosion del recubrimiento. Si el diametro se
determina en el taller, por ejemplo, con un tornillo de medicion de
arco, el diametro medido debido al recubrimiento de grafito es de
aproximadamente 0,03 a 0,04 mm mayor que la medida indicada

SiIMBOLO DIRECCION DE MONTAJE EN EL MOTOR
) Lado de control (contrario a la salida de potencia/embrague)

en la cabeza del piston (véase también TM 06/2024: «Influencia del
recubrimiento de grafito en el diametro de los pistones de acero»).

Determinar el diametro del cilindro

Los valores indicados en la cabeza del pistén sobre el diametro del
piston y la holgura de montaje dan como resultado conjuntamente
el diametro del cilindro. Ejemplo de calculo:

Piston o 76,475 mm
+ holgura de montaje + 0,035 mm

= cilindro @ =76,510 mm

Tener en cuenta la direccion de
montaje

Dependiendo del fabricante del

vehiculo, el simbolo de la direccion

Figura 1: Sobre la cabeza del
piston se indican el diametro,
la holgura de montaje y la
direcciéon de montaje

de montaje puede tener un aspecto
diferente. Una flecha que apunta
al lado de control (figura 1) es la
variante mas comun; puede descargar aqui un resumen de los
simbolos de diferentes fabricantes.

EJEMPLOS
MB, VW, Opel, BMW

~ Volante de inercia (salida de potencia/embrague)

Peugeot, Opel

Muesca (fundicién)  Lado de control (contrario a la salida de potencia/embrague)

Perkins, Opel

™ AV Lado de control (contrario a la salida de potencia/embrague); «AV» significa la palabra francesa «avant» = delante Citroén, Renault

™ AR Volante de inercia (salida de potencia/embrague); «AR» significa la palabra francesa «arriere» = detras Citroén, Renault

™V Volante de inercia (salida de potencia/embrague); «V» significa la palabra francesa «volant» = volante de inercia Renault, Peugeot

~& Volante de inercia (salida de potencia/embrague) Renault, Peugeot, Citroén
FRONT Lado de control (contrario a la salida de potencia/embrague) GM, Perkins

delante Lado de control (contrario a la salida de potencia/embrague) Hatz, Liebherr

Aire de escape Lado de escape en algunos motores refrigerados por aire Deutz, MWM

N Caso especial de pistones para motores de 2 tiempos: Direccién colector de escape

Zundapp, Husqgvarna

N Caso especial con algunos motores en V: Direccion centro del motor MB

Figura 2: Resumen de los diferentes simbolos para indicar la direccion de montaje

ilmportante!

Los pistones siempre deben humedecerse con suficiente aceite de motor fresco y montarse con las herramientas adecuadas

(por ejemplo, tensor y manguito de montaje) para evitar dafios en los segmentos de piston.
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La téte de piston présente des informations
essentielles pour I'installer et assurer le bon
fonctionnement du moteur. Découvrez ici ce que
signifient tous ces caractéres.

Tous les pistons MAHLE sont livrés préts au montage et avec les
segments de piston montés. Cependant, avant I'installation, vous
devez impérativement vérifier certains points importants, comme
le diametre du cylindre. Pour ce faire, regardez les informations
figurant directement sur la téte de piston.

Contréler le diameétre de I’'axe du piston

Pour améliorer le comportement au rodage, tous les pistons acier
MAHLE possedent un revétement graphite. Ce revétement étant
presque entierement éliminé lors du rodage du moteur, il n’est
pas pris en compte dans l'indication du diametre de 'axe. Lors
du contréle final en usine, le piston est mesuré par induction pour
s’assurer qu'il aura bien le diametre spécifié une fois le revétement
éliminé. Lors d’un contrble en atelier, par exemple a I'aide d’un
étrier de mesure, notez bien que le diametre mesuré sera supérieur
d’environ 0,03 a 0,04 mm a la dimension indiquée sur la téte de

SYMBOLE SENS DE MONTAGE DANS LE MOTEUR

N C6té commande (par rapport a la puissance de sortie/embrayage)

piston a cause du revétement graphite (voir aussi TM 06/2024 :
« Impact du revétement graphite sur le diamétre des pistons
acier »).

Déterminer le diameétre du cylindre
Ajoutez les valeurs indiquées sur la téte de piston pour le diametre
et le jeu de montage pour obtenir le diamétre du cylindre. Exemple

de calcul :

2 piston 76,475 mm
+jeu de montage  + 0,035 mm
= @ cylindre = 76,510 mm

Respecter le sens de montage

Selon le constructeur automobile, le

symbole du sens de montage peut

Figure 1 : Indication du dia-
meétre, du jeu et du sens de
montage sur la téte du piston

différer. Une fleche pointant vers
le coté commande (fig. 1) est la
variante la plus courante. Vous pouvez télécharger ici un apercu
des symboles des différents fabricants.

EXEMPLES
MB, VW, Opel, BMW

~ Volant d’inertie (puissance de sortie/embrayage)

Peugeot, Opel

Encoche (coulée)

Cété commande (par rapport a la puissance de sortie/embrayage)

Perkins, Opel

N AV Coté commande (par rapport a la puissance de sortie/embrayage) ; « AV » signifie « avant » Citroén, Renault

™ AR Volant d’inertie (puissance de sortie/embrayage) ; « AR » signifie « arriére » Citroén, Renault

NV Volant d’inertie (puissance de sortie/embrayage) ; « V » signifie « volant » (d’inertie) Renault, Peugeot

~& Volant d’inertie (puissance de sortie/embrayage) Renault, Peugeot, Citroén
FRONT Coté commande (par rapport a la puissance de sortie/embrayage) GM, Perkins

vorn Coté commande (par rapport a la puissance de sortie/embrayage) ; « vorn » signifie « avant » Hatz, Liebherr

Abluft Coté air de rejet sur certains moteurs refroidis par air ; « Abluft » signifie « air de rejet » Deutz, MWM

N Cas particulier des pistons pour moteur 2 temps : direction tuyau d’échappement coudé Zundapp, Husqgvarna

q Cas particulier de certains moteurs V : direction centre du moteur MB

Figure 2 : Apercu des différents symboles pour indiquer le sens de montage

Important !

Les pistons doivent toujours étre lubrifiés avec une quantité suffisante d’huile moteur neuve, puis étre montés avec I’outil

adapté (par ex. un feuillard plastique et une douille de montage) pour éviter d’endommager les segments de piston.
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Denko ttoka zawiera wazne informacje, ktore sa
kluczowe dla idealnego montazu i pracy silnika.
Tutaj dowiesz sie, co oznaczajg znajdujgce sie
tam liczby i oznaczenia.

Wszystkie ttoki MAHLE sg dostarczane w stanie gotowym do
montazu i z zamontowanymi pierscieniami tlokowymi. Przed
montazem nalezy jednak sprawdzi¢ wazne kwestie, takie jak
drednica cylindra. Informacje na ten temat mozna znalezé
bezposrednio na denku ttoka.

Kontrola srednicy ttoka

Aby zapewnic lepsze docieranie, wszystkie ttoki stalowe MAHLE sg
grafitowane. Ta powfoka jest prawie catkowicie Scierana podczas
pracy silnika, tak wiec nie jest ona brana pod uwage przy okreslaniu
Srednicy ttoka. Podczas kontroli koricowej w fabryce ttok jest
mierzony indukcyjnie, aby upewnic sig, ze ma okreslong srednice juz
po usunieciu warstwy. Jesli Srednica jest okreslana w warsztacie,
na przyktad za pomocg mikrometru, zmierzona srednica jest okoto
0,03 do 0,04 mm wieksza niz wymiar wskazany na denku ttoka, co

SSYMBOL KIERUNEK MONTAZU W SILNIKU
™ Strona sterowania (naprzeciwko napedu/sprzegta)

wynika z obecnosci warstwy grafitu (patrz rowniez TM 06/2024:
»Wptyw powtoki grafitowej na Srednice ttokdw stalowych”).

Ustalanie srednicy cylindra
Wartosci srednicy ttoka i luzu montazowego wskazane na denku
ttoka razem stanowig Srednice cylindra. Przyktad obliczen::

Tiok o 76,475 mm
+ luz montazowy + 0,035 mm
= cylinder @ =76,510 mm

Zwréci¢ uwage na kierunek

montazu

W  zaleznosci od producenta
pojazdu, symbol kierunku montazu Rysunek 1: Na denku

tloka wskazano $rednice, luz

montazowy oraz kierunek
montazu

moze wyglada¢ inaczej. Strzatka
wskazujgca  strone  sterowania
(rys. 1) jest najczestszym wariantem; przeglad symboli réznych

producentéw mozna pobragé tutaj.

PRZYKLADY
MB, VW, Opel, BMW

~ Koto zamachowe (strona napedu/sprzegta)

Peugeot, Opel

Muesca (fundicién)  Strona sterowania (naprzeciwko napedu/sprzegta)

Perkins, Opel

N AV Strona sterowania (naprzeciwko napedu/sprzegta); ,AV” oznacza francuskie stowo ,avant” = z przodu Citroén, Renault

N AR Koto zamachowe (strona napedu/sprzegta); ,,AR” oznacza francuskie stowo ,arriére” = z tytu Citroén, Renault

™~V Koto zamachowe (strona napedu/sprzegta); ,V” oznacza francuskie stowo ,volant” = tarcza zamachowa Renault, Peugeot

~& Koto zamachowe (strona napedu/sprzegta) Renault, Peugeot, Citroén
FRONT Strona sterowania (naprzeciwko napedu/sprzegta) GM, Perkins

vorn (przéd) Strona sterowania (naprzeciwko napedu/sprzegta) Hatz, Liebherr

Abluft (wylot) Strona wylotu powietrza w niektérych silnikach chtodzonych powietrzem Deutz, MWM

n Szczegdlny przypadek - ttok do silnika dwusuwowego: kierunek kolektora wydechowego

Zundapp, Husqvarna

qp Szczegdlny przypadek - niektdre silniki typu V: kierunek srodka silnika MB

Rysunek 2: Przeglad réznych symboli okreslajacych kierunek montazu

Wazne!

Ttoki muszg by¢ zawsze zwilzone wystarczajaca iloscia Swiezego oleju silnikowego i zamontowane za pomoca odpowiednich

narzedzi (np. tasmy mocuijgcej i tulei montazowej), aby unikng¢ uszkodzenia pierscieni ttokowych.
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Piston kafasi lizerinde, miilkemmel bir montaj
ve motor ¢alismasi icin belirleyici olan 6nemli
bilgiler yer alir. Rakamlarin ve sembollerin
anlamini buradan égrenebilirsiniz.

Tum MAHLE pistonlart montaja hazir durumda ve monte edilmis
piston segmanlan ile birlikte teslim edilir. Ancak, montajdan
once silindir capi gibi éGnemli hususlarin mutlaka kontrol edilmesi
gerekir. Bununla ilgili bilgiler, dogrudan piston kafasi Uzerinde
bulunmaktadir.

Piston capini kontrol edin

Daha iyi bir rodaj davranigl icin, tim MAHLE celik pistonlar grafit
kaplama ile donatimisti. Motorun rodaj sirasinda kaplama
neredeyse tamamen asindirlacagindan, piston c¢api belirtilirken
bu kaplama dikkate alinmaz. Fabrikadaki son kontrol sirasinda,
kaplama agindirldiktan sonra belirtilen piston c¢apina sahip
olacagindan emin olmak igin, piston endUktif olarak olcultr. Cap,
serviste Ornegin bir vida mikrometre ile dlclllrse, grafit kaplama

SEMBOL MOTORDAKI MONTAJ YONU
) Kontrol tarafi (gii¢ ¢cikigi/kavramanin karsisinda)

nedeniyle dlcllen ¢ap, piston kafasinda belirtilen dlgtiden yaklasik
0,08 ila 0,04 mm daha buylk olur (ayrica bkz. TM 06/2024:
“Grafit kaplamanin gelik pistonlarin gapi Uzerindeki etkisi”).

Silindir ¢capini belirleyin
Piston kafasi tizerinde belirtilen piston ¢apina ve montaj bosluguna
iliskin degerler, birlikte silindir capini olusturur. Bir hesaplama 6rnegi:

Piston @ 76,475 mm
+ Montaj boslugu  + 0,035 mm
= Silindir @ = 76,510 mm

Montaj yoniine dikkat edin

Resim 1: Piston kafasi
Uizerinde ¢cap, montaj
boslugu ve montaj yoni
bilgileri vardir

Arag Ureticisine bagli olarak, montaj
yonu sembolu farkl gérunebilir. Kon-
trol tarafini gdsteren bir ok (Resim 1)
en yaygin varyanttir; farkl Uretici firmalanin sembollerine genel bir
bakisi buradan indirebilirsiniz.

ORNEKLER
MB, VW, Opel, BMW

~ Volan diski (gl¢ ¢ikisi/kavrama)

Peugeot, Opel

Centik (dokme) Kontrol tarafi (gli¢ ¢ikisi/kavramanin karsisinda) Perkins, Opel

™AV Kontrol tarafi (gli¢ ¢ikisi/kavramanin karsisinda); “AV” Fransizca “avant” = 6n kelimesinin kisaltmasidir Citroén, Renault

™ AR Volan diski (gl¢ ¢ikisi/kavrama); “AR” Fransizca “arriere” = arka kelimesinin kisaltmasidir Citroén, Renault

NV Volan diski (gli¢ ¢ikisi/kavrama); “V” Fransizca “volant” = volan diski kelimesinin kisaltmasidir Renault, Peugeot

~& Volan diski (gli¢ ¢ikisi/kavrama) Renault, Peugeot, Citroén
FRONT Kontrol tarafi (gli¢ ¢ikisi/kavramanin karsisinda) GM, Perkins

on Kontrol tarafi (gU¢ ¢ikisi/kavramanin karsisinda) Hatz, Liebherr

Egzoz havasi Bazi hava sogutmali motorlarda egzoz havasi tarafi Deutz, MWM

N 2 zamanl motor pistonu igin 6zel durum: Egzoz manifoldu yéni Zundapp, Husgvarna

N Bazi V motorlarda ézel durum: Motorun ortasina dogru MB

Resim 2: Montaj yoniinii belirtmek icin kullanilan farkll sembollere genel bakis

Onemli!

Pistonlar, piston segmanlarinin hasar gérmesini énlemek icin her zaman yeterli miktarda temiz motor yagi ile yaglanmali ve

uygun aletler (6rnegin sikistirma bandi ve montaj kovani) kullanilarak monte edilmelidir.

mabhle-aftermarket.com

© MAHLE / Buradaki bilgiler, herhangi bir garanti olusturmaz. Liitfen ek olarak daima ureticiye 6zgi talimatlari ve spesifikasyonlari da dikkate alin.


https://www.mahle-aftermarket.com/media/homepage/facelift/media-center/engine-components_turbocharger/mahle_flyer_kolbenboden_en_2022_ansicht.pdf

Technical
\Viessenger

Ap1B. ekdboong 11/2025

MAHLE

2Tnv Kegaln tou guBolov avaypagovtal
ONUAVTIKEC TTANPOGOPIEC, TTOU Eival KABOPIOTIKEC
yia TNV Qyoyn TormoBETNON Kal T owaoTh ASroupyia
TOU Kivntripa. Ti onuaivouv ol aptBuol kai Ta
ouuBoAa, 6a To uabste 5.

‘ONa Ta gppora Tng MAHLE napadidovtal £Toa yia eykataoTtaon
Kal pe TOTOBETNUEVOUC SAKTUAIOLG. Mpv amod TNV eykaTtaoTaon,
WoTO00, Ba TPEMEL VA EAEYXOVTAL ONUAVTIKA onueia  onwg
mapadelyyatog xaplv N OIAUETPOG TOU KULAIVOPOoL. Ol OXETIKEG
TTANpodopiec avaypadovtal areubeiag oTnv KedaAr ToL eUBOAOU.

‘EAeyxog diapétpou eupoiouv

Ma KAAUTEPN CLUMEPIPOPA KATA TO OTPWOIHO, OAA TA XAALPSIVa
€upora TG MAHLE &iabeTouy emioTpwon ypaditn. Aedopgvou Ot
n emniotpwon eBeipeTal oXedOV OAOKANPWTIKA KATA TO OTPWOIUO
TOL KwvnTNPEa, O&ev AauPBavetal umoyn oTtnv avaypadry NG
SIAPETPOL TOU eUPOAOL. KaTd Tov TEAKO EAEYXO OTO £QPYOOTACIO,
TO EUPBOAO PETPIETAL EMAYWYIKA, WOTE va OlacPaAICTEl OTIL PETA
TNV ATOPAKPLVOoN TNG ETIIOTPWONG €XEL TNV KABOPIOPEVN SIAPETPO
epBOAoL. Edv n SlaueTpog peTpnBel oTo cuveEPYEIo, yia TIAPAdELYUA
UE HIKPOUETPO, N LTTOAOYIoUEVN SIAUETPOC Ba ival TEPITTOL KATA
0,03 €wg 0,04 mm peyaAUTePN and Tn SlaoTaon TIoL avaypAdeTal

SIMBOLO DIRECCION DE MONTAJE EN EL MOTOR
™ Lado de control (contrario a la salida de potencia/embrague)

otnNV KedaAr Tou euBoAou, Adyw TNG emioTpwong ypaditn (BA.
eriong TM 06/2024: «Emidpaon tng emnilotpwong ypaditn otn
QIAPETPO TWV XOAUBOWVWY EPBOAWY»).

YTtoAoylopog Slap€tpou KuAivdpou

Ot Teg Tou avaypadovtal otnv Kedahr) Tou ePBOAOL yla TN
OIAUETPO TOL EPPROAOL KAl TNV AVOXH eykaTAoTAoNG Sivouv padi tTn
OIAPETPO TOU KLAVEPoL. Mapddelypa LTTOAOYIOHOU:

‘EpBoro @ 76,475 mm
+ avoyn eykatdaotaong + 0,035 mm

= KOAvopog o =76,510 mm

Mpoooxni otnv katevBuvaon

£yKATAOTAONG
Avloya pE  TOV  KATAOKELAOTN

Ewkova 1: Ztnv kedalr Tou
eppoOAov avaypadovtal

n S1apeTpog, n avoxn
€YKATAGTAONG Kal N
KkatevBuvon eykataoTaong

TOU OXNUATOG, TO OUWBOAO yia TNV
kateLBuvon eyKATACTAONG UTIOPEL va
daivetal SladopeTikod. Eva BEAOG Tou
deiyvel otn oehida ergyxou (Eova 1) eival n Tio Kowr| TapaAAayr).
Mropeite va KaTeBACETE YlA ETIOKOTINON TWV CUPBOAWV

S1ahOpWV KATACKEVAOTWY £6W.

EJEMPLOS
MB, VW, Opel, BMW

~ Volante de inercia (salida de potencia/embrague)

Peugeot, Opel

Muesca (fundicién)  Lado de control (contrario a la salida de potencia/embrague)

Perkins, Opel

N AV Lado de control (contrario a la salida de potencia/embrague); «<AV» significa la palabra francesa «avant» = delante Citroén, Renault

N AR Volante de inercia (salida de potencia/embrague); «AR» significa la palabra francesa «arriere» = detras Citroén, Renault

™~V Volante de inercia (salida de potencia/embrague); «V» significa la palabra francesa «volant» = volante de inercia Renault, Peugeot

~& Volante de inercia (salida de potencia/embrague) Renault, Peugeot, Citroén
FRONT Lado de control (contrario a la salida de potencia/embrague) GM, Perkins

delante Lado de control (contrario a la salida de potencia/embrague) Hatz, Liebherr

Aire de escape Lado de escape en algunos motores refrigerados por aire Deutz, MWM

™ Caso e istones para motor 2 tiem

Zindapp, Husgvarna

9 Caso especial con algunos motores en V: Direccion centro del motor MB

Ewkova 2: Emiiokotinon S1adopeTIKWV GUPBOAWY yla TOV TIPOGSLOPLoUO TNG KATELBUVONG eyKaTAoTAcNG

ZNUAavTIKO!

Ta guBoAa TIPEMEL TTAVTA vVa SIABPEXOVTAL E APKETO PPECKO AASL KIvNTHPA KAl VA TOTIOBeTOLVTAL PE KATAAANAQ epyaAeia (TT.X.

pAvta cLOPIENG Kal TEEPIBANUA OTEPEWONG) yia TNV aroduyr) (NUWV 0ToLG SAKTUAIOUG TOUC.

mabhle-aftermarket.com
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